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LOJZE KRAKAR, SONCE V KNJIGI

Bistvena za Krakarjevo mladinsko poezijo* je teznja po klenem in funkecio-
nalnem izpovedovanju resni€nosti, projicirani v otrokovo Custveno in miselno
okolje. To njeno poslanstvo je izredno dragoceno, saj v otroku odpira globlje
miselne procese in ga vodi do novih pomembnih intelektualnih spoznanj.
Zategadelj je Krakarjeva knjiga v celoti dostopna predvsem duhovno zrelejSim
in emocionalno bolj izkuSenim mladim bralcem. Pri tem pa nikjer ne zaide
v didaktiénost, temveé vseskozi ohranja kar najbolj neposreden in pristen stik
z otrokovim elementarnim dozivljanjem; tu si pomaga z razli¢nimi, v mladinski
knjiZevnosti bolj ali manj ustaljenimi oblikovnimi sredstvi, ki jih prevzema iz
otrokovega pojmovnega inventarja. Odtod tudi izvira velika elementarnost
Krakarjeve tovrstne lirike.

Tematika Krakarjevih mladinskih pesmi obsega najrazli¢nejSe sestavine
¢loveskih spoznanj, projiciranih v otrokov predstavni svet, kar jim daje potrebno
razumljivost in privla¢nost. Zbirka se motivno giblje na razmeroma Siroki re-
laciji, ki upo$teva najrazli¢nejie otrokove spoznavne ieznje. V njej prevladujeta
predvsem dve vsebinski komponenti: izrazito k stvarnosti usmerjeni motivi, ki
imajo ustrezno stilno resonanco v realistiéno ukrojenem izrazu (npr. Héerki za
cetrti rojsini dan, Pust, Zelje, Ah) in pravljiéno obdelane stvaritve, v katerih se
je moéno uveljavila v otrofki poeziji skoraj nepogresljiva domisljija. Vendar pa
ie kljub fantazijsko preoblikovani resni¢nosti njihova osnova ostala §e zmerom
moc¢no odvisna od realne podrasti, vetkrat celo na fkodo ustvarjalnega poleta
(npr. Ko se pticki Zenijo, Jesen),

Srecujemo se z motivi pomladi, pusta, lune, otrofke nenasitnosti, pocitnic,
jeseni, prve Sole itd., ki kljub svoji tradicionalnosti zve€ine vendarle izhajajo
iz izvirnega in duhovno pomembnega ustvarjalnega aspekta. Pri tem je velikega
pomena pesnikova sposobnost, da zna iz povsem vsakdanjega motiva z moéno
izostrenim posluhom izlod¢iti nekatere smefne elemente in jih poudariti, s ¢imer
daje tematiki zvefine zelo umestno, duhovito poanto, ki bistveno vpliva na
privlaénost in komunikativnost njegove otrofke poezije. Prav v stvaritvah, kjer
se je njegov pesniSki humor, ki ga navadno spremljajo moéni domisljijski
draZljaji, najbolj uveljavil, dosega najvecje uspehe.

Krakar skuSa vsebini svojih otroSkih pesmi dati kar najveéjo konciznost,
zato se izogiba splodnih opisov in tezi k ¢imbolj avtentiéni interpretaciji elemen-
tarnega obéutja. 'V vedini primerov uspe ustvarjalno enakovredno spojiti
emocionalno in intelektualno komponento svoje otroske poezije v uravnoteZzen
duhovni organizem, ¢eprav véasih vendarle popuia v tej ali oni smeri. Tako
imajo nekatere pesmi v zbirki veije Gustveno, druge pa bolj racionalno obelezje
(prim. Héerki za defrti rojsini dan in Domovina), pri ¢emer je elementarnost
prvih zvefine kreativno pomembnejSa od razumske orientacije drugih. Intelek-
tualno zahtevnejSe so pesmi, kjer je realisti¢na motivna osnova fantazijsko raz-
§irjena in privzdignjena v splodno obéutje sedanjosti, ki se razodeva s pomoéjo
simbolov, pri tem ji pa Se zmerom uspe ostati v dosegu otrokove resni¢nosti (npr.
Smrt v cirkusu).

Do kraja zvesta avtorjevemu izredno stvarnemu odnosu do sveta je
tudi Krakarjeva na realisti¢ni stilni osnovi temeljeda forma. Zategadelj je njegov

* Lojze Krakar, Sonce v knjigi. Ilustriral in opremil MiklavZ Omersa.
Iz8lo v Cicibanovi knjiZnici. Zalozila Mladinska knjiga. Ljubljana 1962.
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" pesniski izraz zvefine na moé racionalen in véasih nekolikanj preve¢ obledel,
saj ne dopuita velje figurativnosti. Odtod izhaja velika previdoost njegovih
pesniSkih formulacij in skorajda akademska zadrzanost vedine stihov. UpoSteva
le tiste poetske elemente, ki so v otrofki poeziji Ze ustaljena praksa in so se
doslej vselej izkazali za uéinkovite, kot so hiperbola, eksklamacija, ponavljanje,
personifikacija itd. Dosledno se posluzuje glasovnih figur, predvsem rime, ki
skupaj z gladko teko&im ritmom daje pesmim videz velike proZnosti in tehniéne
dovrienosti.

Brez dvoma so Krakarju najbolj uspele tiste stvaritve, kjer je znal projekeiji
resniénosti v otrokov pojmovni mehanizem pridruziti ustrezen, emocionalne
preZet izraz in dovrfeno verzno tehniko (npr. 4h, Ceinja o belem). Tu in tam
pa so mu kljub kreativno uéinkovitemu zafetku na koncu vendarle posle
ustvarjalne moéi in se pesem prav tam, kjer naj bi se strnila v krepko poanto,
po sili zakljuéi s slabo izbranimi deklarativnimi verzi (npr. Tema).

Kljub temu in e nekaterim manj$im nesporazumom pa knjiga v celoti
zapu&&a ugoden vtis. Pri tem pa bi bilo vendarle Zeleti, da se na%a mladinska
lirika nekolikanj oprosti Ze kar neprijetne konkretnosti in se dvigne nadnjo k
§ir§im liriénim perspektivam, ki jih nudi veéje upoStevanje &iste domisljije, saj
je tak neempiriéni odnos do snovi otroku veliko bolj nov in privlaéen, zato ga
tudj dnhovno bolj zaposli, ka.r nedvomno tvorno vpliva na ujegov intelektualni

Domiselne, liri¢no stilizirane ilustracije MiklavZza Omersa wzualno dopol-
njujejo Krakarjevo besedilo. Brez dvoma je avtor z njimi izprical velik posluh
za otrofko doZivljanje. V njih se je zelo prepriéljivo sprostila avtorjeva do-
misljija, ki tvorno posega v njegovo likovno govorico in se hkrati ustvarjalno

zraiéa s fantazijskimi elementi pesmi.
° A ! e e Niko Grafenauer

MIROSLAV KRLEZA, DESET KRVAVIH LET

Dela, ki tvorijo jedro KrleZevega ustvarjanja in po katerih ga najbolj
poznamo, so nastala §e pred vojno; to so na primer vojne novele Hroatski bog
Mars, roman Pguratek Filipa Latinovicza, prozai in dramski ciklus o Glemba-
jevih in liri¢na zbirka v kajkavi¢ini Balade Pefrice Kerempuha. V njih pronic-
ljivo razkriva in razélenjuje agonijo meS¢anske druZbe. Tak¥na tematika ni
nova niti v hrvatski knjiZevnosti (Vojnovié, Novak, Djalski, Leskovar), ¢ manj
v svetoyni (npr. Balzae, Zola, Proust, Ibsen, Strindberg, Mann, Galsworthy,
Dostojevski, Gorki...). nov pa je pristop do nje:; ta je neusmiljeno napa-
dalen, jezljiv in vsestranski., KrleZevo literaturo, ki jo vseskozi preveva po-
lemiten veter, bi mogli po njenih osnovnih vsebinskih in miselnih znadil-
nostih uvrstiti med kulturno-zgodovinske, socialno-kriti¢ne ali psnholnéke-
analiti¢ne Studije. Ta naéin pisanja mu je dolo¢al njegov odnos do obravna-
vane snovi, ki mu je nudila dvoje bogatih inspiracijskih virov: hrutalnost
prve svetovne vojne in spor s povojnim svetom.

Pri¢ujofa knjiga* prinaSa izbor iz pisateljevega opusa, ki v slovenski
prevodni knjiZzevnosti ni znan, tvori pa priblizno dve tretjini njegovega ealo_t-

* Miroslav Krleza: Desef krpavih let in drugi politiéni eseji. Prevedel
Vidmar. Opremil Urof Vagaja. Zalozila DrZavna zaloZba Slovem
Ljug]_rana 1962, 465 + (VI) str.
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